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Flores do Sertéo.

Livro do Romeiro.

Hrcvemente:

Cantos do Povo.
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CANTOS DAS MONTANHAS

A I minha lyra é do povo,

E\ do povo o meu cantar,

— Quer veja o mesmo folgando,
— Quer veja o mesmo a chorar,
— QuUer nas horas do triumpho,
— Quer nas horas do luctar :

A minha musa se inspira

Nesse viver popular.

Eu ndo incenso a nobreza
Neste viver de plebeu ;

— Nunca &s portas dos palacios
Rcsoou um canto meu;

Entre os afagos do povo

Meu livre estro nasceu

E nas montanhas floridas

A’'s livres auras cresceu.



F!'I%H{gtd’aquelles que seguem

Da estrella da liberdade

Que & gloria além nos conduz,
Eu canto em versos singelos

As maravilhas da cruz.

Eu sou o cantor das montanhas,
O trovador popular

Que dos plebeus as tristezas

E gozos vive a cantar ;

Quer veja o povo folgando,
Quer veja o povo a chorar,

E’ no seu viver singelo

Que procuro me inspirar.

Ai camponezas, ai mocas,
Vinde ouvir o meu trovar,

Os sons que a lyra desfere
Aos encantos do luar:

. R errantes
.'aqui IQnge vao soar
‘4 nas encostas da sgirrg
sertanejos no lar.



Km cmin nota plangente

Que de minha lyra snhe

— Soluga o pohrc um suspiro,*
O infeliz solta um ai,

O triste arfa um gemido

Que dentro clalma lhe vac ;

— Que tambem nessas doléncias
O meu coragdo se esvae !

Cantando, vae nestes cantos

— Minh’alma, meu coracéo,

Que os pensamentos me irrompem
A's vezes em turbilh&o

Como essas chuvas de flores

Que o vento faz no sertao,

Além revoluteando

Dos ares pela amplidéo.

hmbevccido me deixo
L.evar por mil ideaes,

A's vezes cantando gloria,
A’s vezes soltando ais,
Como vao os passarinhos
Voando pelos rosae?,
Como o fumo além se eleva
Km graciosos espirues.



4 _

, quc dentro cm mim »u*pira
\ Iyrfl &&corncAo,

Ouc nM da natureza

A mai* leve vibragiln,

Ao dcsbsar dunia lagrima,
Ao florir d’'uma afleigéo,

Ao surgir d’'uma esperancga
Fenecer uma illusédo!

Eu quero que o povo leia
Estes meus cantos plebeus,
Que sinta meus sentimentos
Sentimentos que selo seus,
Que vivo como ellc vive

Seus pezares sendo 0s meus ;
Que canto como elle canta

A patria, a familia, e Deus 1

M lextob, dcspreienciosos
Meus simples cantos li vao

uns murmdarios EFfaftes
ul *ur#* Pelo sertio,

icancem



LYRA CHRISTAN

A+ MEMORIA DE JORGE RODRIGUES

DEUS

O soberbo condor que o céu demanda
Do sol & pura luz além se erguendo;

O tapir que nos montes sempre anda
Por cerrados sertées agil correndo;

A catadupa que jamais se abranda
Rojando mil cachdes ao abysmo horrendo ;
O céu que sua luz a terra manda;

Os astros sideraes resplandecendo;

A violenta e terrivel tempestade
Raios, nuvens, tufes, na immensidade
A soltar, — ao fragor de voz ingente:

Tudo nos falia em Deus e Deus revela,
— Que do universo a voz grandiosa e bellu
Hymnos entéa ao Deus Omnipotente.
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HOMENAGEM A JESUS CHRISTO

Levanta o teu olhar ao céu resplandecente
Onde sorri o amor ao refulgir da luz ;
Sobre todo o poder, em pre-excelsa gloria,
Alli veras reinando o nosso Bom Jesus.

Elle — o potente Rei dos séculos, — domina
Sobre todo o poder ovante, triumphal,

— Levando as geracbes a sempiterna gloria,
— Cercando os filhos seus d aureola divinal.

Resplende o seu poder, em toda a parte brilha
A magestosa Cruz, a Cruz da redempcdao ¢
/\_ L
Onde o progresso expande as SHAas g*rgrqges azas

aaccao.

° cm Roma e Grécia—o Erro;
1 valendo em toda a parte;
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— Fis o filho dc Assis n Iraftiformar nos ermos

Os toscos cspinhacs cm deliciosas flAres :
Kis todo a commoVer a prépria natureza
Com sua tema voz aos mysticos amores.

- Eis oCama feliz com destemido arrojo
De luzitano audaz, dc forte navegante

A levar com valor c grande fé sublime

A magestosa Cruz as terras do Levante.

Eis o grande Colombo, o genial marujo,
Indo atravez do mar um mundo descobrir,

Lm mundo cm que da fé ao singular impulso

Vemos, dos céus a luz, o povo progredir.

Onde reina Jesus o Bem floresce e brilha,
O coracdo se expande cm feitos dc valor ;

Rendamos glorias mil no declinar do século

Ao nosso Rei sublime, — o excelso Redemptor

K /jO .



AO IGNOTO

AO DK. ANTONIO MYOINO C. DE OL-IVEIHA

A amos! Alem, alem, no barco da Espctanca,
A >brisas do desejo, cm mares do infinito ;
p..-.r.as, as velas vdo, com placida bonanca ;

D ura-me a rota azul o louro sol bemdito.

. <r. vamos ? Ndo sei! Na terra sou proscripto,
me sinto mal... E o barco rompe, avanca

A pr _urar um sonho, a demandar um mytho,

Ln‘a 'Uusdo talvez que surge mansa, Mansa...

. la do P°cla>andar no mundo errante

C UnprccScmPre  az de uma illuséo brU
Sem nunca aldm tocar as praias da verdade



A POESIA

(3ueres saber, 6 formosa,
O que 6 a poesia ?

— E' genio |4 das alturas
Que vive s6 na harmonia.

Agita as azas de ouro
E vba aos campos azues
E |l4 se expande ridente

Em catadupas de luz.

As vezes brinca sorrindo
Com as gentis borboletas
— No calix das magnolius,

— No seio azul das violetas.

Nos mares brinca travessa
Com aé mimosas ondinas,
Nos montes lormu grinaldas

I)c vaporosas neblinas.



10 —

Df flArc* no*sa existéncia

ror*» nestes pnues,
_ Chimeras mH cstrellcja
ve nannas axuea

O viver da Juventude

De mil flércs engrinalda ;
V(\am louras esperancgas

Em seu céu todo esmeralda.

Tecc coroas de amores
Nas joviaes estagdes :
— Nas primaveras é flores;
— Nas alvoradas,.cangdes.

N&o vés da tarde serena

A luz de rubida cor ?

D aurora fresca e rosada

Nao vés o riso, o esplendor ?

Nao vés as azas brilhantes
r>os passarinhos dos campos ?
Nao vés as vagas estrellas
1>06 erradios pyrilampos?

Jja noi.e o0 dors< negror”Y’

W o hesdLipcs



vés a» lindas pnmbinHas
De galho em galh< saltando»
A ioniesinha garrula
A relva, as fldre* bei]ando)

O teu divino sorriso,

O teu ternissimo olhar,

O teu sonhar dc donzella,
O teu saudoso scismar.

A deliciosa brandura

De tua voz argentina,
Quando dos labios tu soltas
Meiga cangdo peregrina...

Da natureza ndo ouves

A deliciosa harmonia ?

Tudo o que vemos, sentimos,
E\ meu anjo, —a Poesia !



A VIRGEM

A JAYME TEIXEIRA

Eva,-a bella mulher por Deus formada
Entre as pompas gentis da natureza,

Era em tudo um primor e collocada

Foi, posta sobre o throno da belleza.

Em si resplandecia mais.pureza

Que na estrella gentil da madrugada;

— Tinha mais do que a pomba singeleza,
— Era mais do que a rosa immaculada.

No seio do Edénico Paraiso
Brilhava com seu candido sorriso,
Radiosa de bondade e sympathia.

E mais que Eva, nos i

Sublima-se da glorlsaceus oh 1 que prodigio |

. ia no fastigio
Avirgem santa, a

a esplendida Maria 1



* Kk kK k% ***& **. kkhkkkkkkkkkk k%

O NOME DE JESUS

A ALBERTO GUERRA

1 eu nome fulgura na noite sombria
Qual raio de luz

As almas afflictas, no meio das dores,
Em seus amargores
Suspiram — Jesus!

Jesus! Esperanca das almas que soilrem,
Consolo do triste,

A teu santo nome de tanta dogura.
De tanta brandura
Quem é que resiste?

Jesus! — E’0 gemido da* virgem que pena
Em mesta soidao;

E *a voz arquejante do velho que chora
E fervido implora
Dos céus o perclao.

Jesus! — E’o0 murmurio da rosa que esfolha-sc
Das iléres no meio ;



nrm da lagrima bcmdiclu.

1,1,0 <t
Qwe rola. palpita
I virirem no seio.

O lewe

O hymno festivo que alegre icsoa
Na terra, nos ceus;

\ rilc serenam-se os tdrbidos ares
Se acalmam dos mares
Fataes escarcéeus.

S ietra a creanca teu Nome querido
Nas candidas flores,

O sabio naltura do céu infinito
De cstrellas escriptQ
O V& nos fulgores.

Audaz marinheiro no seio dos mares
Escuta-o ao bramir

JIS °ndas ~uc rolam soberbas, veloz.
Nas tfjcmulas vozes
Do vento a rugir.

sinto teu NQINWF ]
ch, jesus Nazareno

ti 80 descanca”™ eS"eranCO

mcu ‘ oracao.
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Nas trevas espessas de meu infortunio,
Nos ermos sem luz

Em que a tristeza meus dias consome,
Bemdigo o teu Nome,

Suspiro —Jesus!
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PARA O ALEM

A ALVARO GUERRA

Eia! as azas abri, meu pensamento !
Voemos mais alem ao céu brilhante;
Na via-lactea fulgida, radiante
Pairemos afinal por um momento.

Neste claro fulgor do firmamento

L4 das dores mortaes longe, distante,
Gozemos o prazer de um sO instante
Na sombra ndo tombar do soffrimento.

Grandes céus! Muita luz serena e calma,
tdo perto de Deus; aqui minh’alma

cm 35 ma«oas Bcmcv dos males seus;

1™ Jyia do araor; aqui leva,,»



A TROMBA

AO KXM. SR. I>R. ARNOL.rO AttVtDO

IDos fatacs turbilhfes das ventanias,
Condensado vapor natmosphcra,

— Ella surge no mar medonha, fcra,
— Ella desce a bramir nas serranias.

Horrores traz do mar nas agonias-,
A terra faz tremer c tudo altera ;
No triste revdar da morte impera,
Expléde com fragor nas penedias 1

O monstro do anarchismo rubro, forte,
Em si dconcentrar a guerra, u morte,
O mal, o desespero, a dér, o abysrao.

—E' o monstro cruel que o inundo tomba;
—h dordem social a grande tromba ;
— E* d«b grandes paixdes o cutaelysmol



NOS ERMOS

AO EXM. SR. DR. JOSE VICENTE

Sob frondentes arvores
Dos altaneiros montes,
Dos longes horisontes
A contemplar os véos ;
Ao som suave e brando
Da lyra sertaneja,
Minhalma sobe, adeja

A’s ampliddes dos céus.

A dutor

Do ermo a musa
o vOo seu levant;
Ao throno do Ser
A crenca que eng
A minha juventuc
;e cantlWa vir,u<
4 mc o doce am



Alma que néo se deixa
Vencer pela descrenga :
Vai pela treva densa
Do século sem fé,
Tranquilla se banhando
Nos santos esplendores
Da fé de seus maiores
Que firme tem, de pé.

Quero viver tranquillo
Em esta fé serena,

Sinto a existéncia amena
Cheia de paz, de luz,
Sob o influxo santo

Da religido sagrada,

Da religido pregada

Por ngsso Bom Jesus.

Humilde entre os humildes,
Modesto sertanejo,

Meu unico desejo

E' doce paz gozar,

E, nestes altos montes,

A' patria e meus amores,
Ao Deus de meus maiores
Louvores elevar.
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A sombra da descrenga
Minh’nlma n&o invade:
A minha mocidade
Engrinaldada é
De crencas bcmfazcjas,
Crencas que na fragrancia
De minha loura infanda
Hauri cheio de fé.

O’ minha mae, bemdigo
Teu nome eternamente,
Porque suavemente
Ao maternal amor,
— Tu me ensinaste, santa,
Da infanda & juventude
— A senda da virtude

A senda do Senhor.

mia, pomba errai
Dos célicos palmares,
- c\a-se aos cantares
* yoz da solidéo ;
[" 2 '* “ e]iKsemp«
d. c»Pcran, 7
- «va-a ma,,M , man'M

'oystica oraguio.
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l.yra' da soledade,

Dos ermos musa santa,
O estro meu levanta

A s ampliddes dos céus ;
Quero voar comtigo,

A’ voz da prece pura,

A* celestial altura

Em que resplende Deus.

Um vago sentimento
Minh'alma toda invade...
Meu Deus, sera saudade
Dos bellos céus azues ?

O mundo ndo me prende ;
Solta a prisdo terrena,
Minh’alma vae serena

A' regido da luz.

Rufiando as leves azas,

A minha phantasia

Aos céus da poesia

Vae rapida subir:

Em pleno azul voando

N ‘azulea immensidade,
Aos raios da verdade
Expande-se a sorrir 1
Palmeiras, 1896.
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DEUS E A NATUREZA

AO RVD. PADRE CARLOS PEREIIO

O h I'quando o grande sol com sua luz fulgente
Surge com pompas mil 14 no Levante,

As ondas aureaes do mar possante

Erguem salmos ao Deus Omnipotente.

Por mais que o mar levante vehemente
Seus hymnos de louvor ao Deus amante,
| or mais que o céu azul, bello, brilhante,
Eleve a sua voz alti-loquente,

'1sol, o céu, o mar, a natureza

Hymnos ndo tém que possam a grandeza,
A belleza de Deus assaz louvar :

Smiod!pltic’ o0 B0 g
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NA SOLIDAO

A OLYMPIO DE ALVARENGA

.A-bre, minh’alma, as tuas azas; abre-te
Meu livre coracéo;
Longe, mui longe, do rumor gozamos
A paz da solidéo ; X
No cimo estamos da montanha verde
Donde a vista a estender-se— além se perde !

Eu desde minha infancia
Amei a solidao, silencio amei;
Eu sempre-procurei
Do retiro feliz a doce estancia,
Que entre céus e montanhas, — Deusimmenso,
— S0 era ti e em teu amor tranquillo penso.

A brisa, que ramalha
Por entre o bosque que este sitio ensombra.
Por sobre a fresca alfombra
Ondas de aroma delicioso espalha,
Travessa brinca no meio dos verdores,
Palmas erguendo, desfolhando flores.
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O meigo passarinho,
O delicado c lindo bciju-flé.r
.4 vac, devagarinho,

Pousar sereno sobre a meiga flor
Tremulo, tremulo, no seu vbo brando

A todas flores vac além beijando.

O sol que ja ndo arde
Além descamba n’'occidente pallido ;
Um ar cheiroso e calido
Perfuma as azas da serena tarde,
E uns tons dourados de brilhante luz

Além se estendem pelos céus azues.

Entre céus e montanhas,
Nesta profunda e grande solidao,
Que sensa¢bes tamanhas

Inundam de prazer meu coracao ;
Jomo as azas da oraran

A Deus se eleva além do fi*"amentoT"™O0

Palmeiras, 1890.

%



PRIMEIRA COMMUNHAO

a’ EXM.a D. ODILA RODRIGUES

Eis a joven gentil immaculada
De joelhos a resar contrictamente;
Traz a fronte de rosas coruada,

Cobre-lhe um véo de cor alvinitente.

Alma cheia de amor. coracao crente,
Ao banquete do céu sendo chamada,
Quer ao seio guardar feliz, contente

A particula, a hostia consagrada.

Descem anjos do céu a circumdando,
Qe luz paradisiaca, a embalando,

Aos arroubos da fé santificantes.

E ella, —o0 seu coracdo a Deus abrindo
De prazer deixa as faces ir cahindo

Das lagrimas as pérolas brilhantes.

Lorena, icoo.
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DESCANCO

AO REV. PADRE GRAIA

L J aurora a fulva luz, a loura mariposa
Envolve-se feliz no célice da flor;

No cume abrupto alto da ingreme montanha
O abrigo seu procura o altivolo condor.

Nas broncas serranias, antros do deserto,
hrocura o seu refugio o destemido leao;

r 6 ° mar. semP,e re ous;
Bo seio do lnflnlto em grande | mensid l‘

° wphirinirSu lo’u] I[|IIMCUe’ livre- -
universo vou 1,1 C8p,endoD

bw* ro d:_ r@



O POBRE

AOS MEUS CONFRADES DA C.DE S. VICENTE DE PAULO

J\”eu Deus, c triste ser pobre!
Ha tanta sombra no lar!
Imaginar ninguém péde
Angustias, fundas misérias

De seu terrivel penar;

— Meu Deus, é triste ser pobre!

Creangas nuas, famintas

Alli se vé pelo chéo,
Chorando, tristes, — gemendo
Naquelle antro sombrio

Em que tiritam de frio,
Porque lhes faltam no mundo
— Simples migalhas de péo!



Immundo com seus andrajos,
Em seu bordéao apoiado,
Andando penosamente,

Eu vejo um pobre aleijado

E vae tao triste... coitado !

A viuva abandonada,

Por seus filhinhos seguida,

Alli vae de porta em porta
Estendendo a fria mao,

Pedindo esmola... que importa
o mundo com suas dores,

Com seu pranto a multidao!

o festivo som do piano
Adormece 0 coragéo.

Em trente & casa opulenta
Em bordel alli se vé!

Da mulher alli vender-se

A razao sabem porque ?...
Era Pura;_ ma}s,>um dia,
- Dela miseria | iada—

vendera sua in. .
Innocencla,

Leva hoje uma < _
. . existencia
e muita infami

*a manchadal!
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— Emquanto do rico o filho
S6be as escadas da escola;
A's chuvas e sol exposto
Mendiga— o filho do pobre—
Nas ruas mesquinha esmola!

Bimbalham festivos sinos,
Ha festas, ha muita vida;
Mas.. .— as creancgas tém fome,
— As virgens ndo tém amparo,
— Os velhos ndo tém guarida 1

Nos festins esplendorosos
Ha prazer em profuséo;

— Os felizes banqueteam-se
N&o se lembrando do pobre
Que bem perto na miséria
Morre alli de inanigéo.

Desses palacios inuteis

Hm que a indoléncia dorme,
Eu fizera simples casas,

— Novos centros de labor,
— Em que sempre viveriam
Entre cantos, risos, llércs,

O trabalho, a paz, o amor.



A par dc muita miscria

Ha muito luxo no mundo,
iz 0 pobre sollre martyrios
I'm seu desprezo profundo!

Meu Deus! E’ triste ser pobre
No vil deserto da terra...

— Pobreza/ Quantas misérias
Este nome nédo encerral

Jesus,— 0 pobre operario,
— Simples filho de Maria,—
Na sua triste agonia

lodas fezes quiz provar;
Ellc disse:— Eu tenho sédc!
f. pcdiu coni funda magoa
Uma sé gota de agua

lara a s6dc saciar.

ao Calvario

A Nrrrde8-

1 «"«bnkK,,, ~ Se“S bra’
Ai dorl D,, la CrUz.
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Os pobrcsinhoa que choram
Vos imploram compaixao...

— Por amor do coracao

De Jesus suave ¢ pio,

—Tende dbé de quem tem frio,
Tende d6 de quem tem fome,
Tende d6 de quem consome

A vida em prantos e ais:

— Sao muitas virgens singelas,
— Muitas viuvas honestas

— Muitos velhos sem arrimo,
— Muitas creangas sem paes...
E quem faz ao pobre esmola,
— Segundo diz o Evangelho —
E' ao proprio Jesus que o faz.

-Uma esmola, pois, vos peco,
—Em nome do Deus eterno,
— Do amor immenso, terno
Do coracdo de Jesus:

—aUma esmola para os pobres
Nesta vida transitoria,

— Esmola que 14 na gloria
Sera coroa de luz!



CANTOS DO SECULO

ViUi nuova

AO CAPITAO THEOPHI1LO CASTRO

Hia, Trabalho, surge lEmmudecei, canhdes 1
\ao retumbe o troar das horridas metralhas,
As inimigas vis da gloria das nacdes.

Cesse por toda a parte o fogo das batalhas !

~ toda a Parte Paz. em toda a parte amor ;
J ‘°ge’ ne”ro mal que tanta dér espalhas !

As~ma?uoatinhz A

opekja"do.e|l',ili“*“ nmOr "a tc* “ i

« « e -V O a, as



\

/ 0 €

5

)

Al

? -

7 ~ 33 _

r
#

Melhor ¢ procurar os ideaes que alteiam
Dos homens o pensar, 0 proceder sem lueta,
—Sem ver o sangue, o pranto que por ahi ondeiam.

As potentes nacdes com forca resoluta
Mudar bem poderdo as scenas luetuosas
Em scena de prazer, de prantos impolluta.

— Simples plebeu cantor das classes laboriosas,
Dos modestos herdes da lucla do labor.
Detesto com horror as luctas -.inguinosas.

Eu quero sempre OUVII o silvo do vapor,
— Em gloria do progresso a retinir nos ares,
Levando o bem estar ao simples lavrador.

Eu quero yer voando sobre os verdes mares
Pandas velas a' abrir, o barco que, garboso,
Distante vae levar a vida a longes lares.

0O canto eu prefiro singelo, delicioso
Do trabalho rural, ao hymno que resda
Nas festas marciaes do paco magestoso.

Ao mesmo tempo que no grdo palacio sba
0 canto triumphal da bellicosa gente,

Das guerras em louvor,— também o povo entoa.
3 c. M



flores ¢ ao passar olente
seara»

pas brisas
Ao romper

- Os hymnos varonis do pléacido Trabalho,
- O» céanticos de luz tdo cheios de grandeza.
- O louvor das virtudes que cantando espalho

Ha nisto mais valor, ha nisto mais nobreza;

- E’o brado que hoje sae do seio das nacdes;

E o hymno universal da propria natureza:

Eia, Trabalho, surge!— Emmudecei, canh&es!



AVANTE!

AO AMIGO CARITAO JOSE GUERREIRO M. TORRES

lucta! Combater, 6 batalhées dc heroes!
Do mal devemos nés as sombras espancar,
Dos grandes ideacs aos purpurinos sues.

Dos erros os castellos vamos derrocar ;
Deixemos para sempre as ruinas do Passado,
Do qual a escuriddo nos pode dispersar.

— Eis 0 novo caminho nunca penetrado;
— Eis a senda do Bem de rosas estrellada,
Sob um céu saphyreo, lucido, dourado.

Por ella caminhar 1— A fé acrysolada
.Que temos no porvir nos levarad ovante
Até o termo final da esplendida Cruzada.



. evaremos a frente o labaro brilhante

Dos louros ideacs de nossa mocidade;
coragem! — Avancar a passos de gigante!

IT nosso escudo a Cruz : divisa — a liberdade;
As trevas odiamos, hemos de luetar
Pelos principios sdos da candida verdade.

— Justica a toda parte havemos de levar ;
— A paz hade reinar em todos coracoes;
Da fé o resplendor veremos irisar

O placido porvir de todas as nacoes !



NA CASCATA

K INSPIRADA POETISA D. NARCISA AMAUA

N o ramalhudo ipé da densa matta
Que do grande espigdo se vé na altura,
A brisa quando passa alli murmura

E flores d’ouro cm turbilhdes desata.

Alli perto despenha-se a cascata

No meio d um grotao da selva escura;
Quando o sol por alli gentil fulgura
As aguas em cachdes parecem prata.

Pendentes a cascata, cm curvos ramos,
Seus ninhos alli ttm os gaturamos
As pombas rolas que o sertdo povoam.

OhJ como é grato ouvir naquella estancia
Das aguas o rugir e a consonancia
Dos passarinhos que cantando voam !
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o ESTADO DE S. PAULO

AO EXM. SR. BARAO DA BOCAINA

A i terra querida que deste-mc o bercgo,
N&do posso um momento sequer te esquecei;
v ' tuas campinas bordadas de flores,

Eu heide morrer!

I lando saudoso por terras estranhas,
‘ *d v*da, na eterna romagem
Eu sempre na mente bem viva, bem pura

Eonservo-te a imagem.

_ \l Z, I val,cs vestidos cie lyrios,

I Or_ t,ir r " S-"»*-*»_de luz,
iuavr lad’ tama magia,

Que tanto reluz!
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Tm dia, rojado por negro destino,

Aqui nestes ermos vim triste parar:

IMo peito ferido por funda saudade
N&o sei te olvidar.

D’aqui te acompanho com vivo interesse

\ ver-te marchando com fé ao porvir,

A ver-te no mundo tdo cheia de applausos
No teu progredir!

Tu rasgas estradas nas selvas bravias,

Tu levas torrentes de tua instruccéo

A's tabas longinquas dos rudes selvagens,
— No extremo sertéo.

Teus amplos desertos sdo hoje cidades.

— As tuas cidades sdo fécos de luz :

— Estrelia radiosa de boa ventura
Teus passos conduz.,

Jardins florescentes de extrema belleza

Graciosos se estendem por tuas collinas,

E nédios rebanhos l4 pastam tranquillos
Nas vastas campinas.

Aos povos, sorrindo, com tanta bondade,

0 Patria, tu dizes, mimosa, loucan:

— Ah! vinde! Eu vos quero! Aqui ha riquezas
— Eu sou Canaan 1



dos santos cantares,
j, dos favos de mel;
nas minhas entranhas,

ragos aos filhos d'Europa
meus bracos contente sorri;

busca a rifUéza Ras lgis do trabalho
Levanta-se aqui.

Em mim o commercio potente floresce,

Em mim a lavoura se vé prosperar :

_ Meu solo é thesouro de tanta riqueza
Que basta o tocar !...

Na leda choupana de simples colono
Os fruetos derramo da paz e trabalho :
— Prazeres e gozos e risos e flores

No mundo eu espalho.

Ai terra querida que ao longe diviso

De luz coroada, vestida de flores,

— Meu ultimo suspiro sera no teu seio,
Sera meus amores !

Palmeiras, 1896.
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partindo

adeantado povo rezendense

AO ILLUSTRE E

A. hora de volver & minha terra
Da qual Longe aqui estou ha tantos annos,

Apos trabalhos mil, mil desenganos
Nos meandros da dor em que se erra ;

Digo-te o0 meu adeus — que tudo encerra ;
Saudades, sympathia, amor... Tyrannos

Tém sido para mim da vida os annos

E a idéa de partir me assombra, aterra !

Povo egregio e feliz, — no teu civismo
As licdes aprendi do patriotismo,
Os exemplos eu vi da liberdade.

e 7'
Mas levo de teus céus

l,c teus montes azues

8%,
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CAnto do fim do século

ao dr. liborio seabra

~i6s viemos do passado em busca do iutuio,
Xos enchem de pezar as magoas do presente
Em que do mal soiTremos sob um jugo duro.

Queremos nos banhar & luz doce e nitente
D’aurora divinal da santa liberdade,
Que surge pouco a pouco alem resplandecente.

E preciso livrar a pobre humanidade
rtas garras infernaes da negra tyrannia ;
E pieciso vencer a vil iniquidade.

J' 1M1 110 ‘‘brisonte damor o aureo dia,

EnchiilSn 1ra,Crnal IJUe vcnha nos unir,
‘"0 08 de canclida alegria.



Os baixos preconceitos, que fazem-nos sentir
Os lategos do mal 4 face dolorida,
£e preciso do mundo rigido banir.

Com altiva coragem, forte, destemida,
Enfrentemos o mal e demos-lhe combate...

E a bastilha fatal veremos demolida 1

As ondas populares décm ao mal embate
E os grandes vagalhdes fardo alli ruir
0 castello do mal que tanto nos abate

Oh I como é¢ nobre e bcllo as luetas ndo fugir,
Batcr-se sem temor por uma causa santa,

A coragem sentir no peito se expandir!

Simples cantor plebeu, do povo, NOS encanta
Este feliz pensar do bem que hade 'is,

Trazendo a nés aqui felicidade tanta.

Queremos ver o povo altivo progredir
Aos sorrisos da paz; queremos ver lambem

A justica reinar nos dias do por.ir.

0' justo Nazareno. Apostolo do Bem,
A corrupcdo innunda a nossa Sociedade ,

Oh 'vem nos animar com teu apoio, vem



«.MMB-tt na Cru* com lauta crueldade
Os tnannos d'cntdo, porque - manso pregava,
0 Evangelho do Bem, aos raios ela verdade.

1 quando do paul os pobres levantavas
Chamavam-te de louco ! — Louco, porque vinhas
cadéas quebrar das multidées escravas !

\ sublime missdo que neste mundo tinhas
D s fracos amparar, — nos hoje continuamos
E tu com teu valor aqui nos encaminhas.

NS queremos o Bem : por elle batalhamos ;
' & queremos o povo do p6 alevantar.,
— Salvemos, pois, a idea ou todos n6s morramos..

ma,s um Passo além ... coragem ! Avangar !



EM PLENO AZUL

AO EXIMIO PINTOR Pr. MARQUES GU1MARAES

Vam os!A primavera ri no prado
. FestGes a desatar de olentes flores;

Arrulham-pombas, tangaras cantores.
Pelos arbustos formam seu bailado.

Almo favoneo voa impregnado

De olor de sassafraz, outros olores;

Em pleno azul, no meio de esplendores,
Irrompe cm pompa rubro sol dourado.

Vamos ! Descangamos la por flérea alfombra,
Da canelleira em flor & doce sombra,
Entre, do valle, lyrios rescendentes ;

La, naquella mansdo dos passarinhos,
Nos tufos de verdura entre os raminhos
Dc orvalho brilham pérolas nitentes !

1900,



HARMONIAS SOCIAES

AO DR. PEDRO DE ALCANTARA ARAUJO

A m na praga soberba
Um palacete se vé,

Era cuja larga fachada
Magnificéncia se 1€é.

Dalli parte enchendo os ares
Amenissima harmonia,

Ue sons, de vozes, de cantos,
De jubilosa alegria.

Um bafejado da sorte,

»"  guem o mundo ri,
x" *“ Minlms delicias
TrMquijlo reapiia all**



Ouvi ! Que cangéo festiva,
Que deliciosa cancéo

Nos traz d'aquella vivenda
Dos montes a viracéo.

Ouvi mais !.Vquclle canto
Sc une uma triste voz
Que, dolente, suspirosa.
Chega lambem para nés.

Parece o gemido triste
D angustiado moribundo
A despedir-se chorando
Das injusticas do mundo.

Parece o choro plangente

De uma creanga que chora ;

— De quem nas sombras da noite
Piedade a Deus implora.

Bem perto do palacete

Onde se ostenta a opuléncia
Ha quem soflra toda a sorte
De martyrios da indigéncia.

Um velho que tudo dera

Pela Patria, — 0"sangue, a vida, =
Leva alli com sua filha

Vil existéncia esquecida



Emguanto por essas ruas
Mal podia se arrastar,

De porta cm porta vivia
Com os odes a mendigai.

,jOjc __ prostrado no leito, —
O que faz ?—geme, padece;
Ninguém sua voz escuta,

De tudo & mingoa perece !

Esbanja-se tanta cousa
Neste mundo e muita gente
Entre delicias respira,

— A's dores indiiferente !

A’ voz alegre se une

O gemido do infeliz :

~ Um canta o goso da vida ;
—O soiTrcr outro maldiz !

U o hymno do progresso,
o multiddes, applaudi-o,
lanquanto a prole do pobre

Morre d<fome ¢ do frio !

I 1"ldecantes festivos

M(JrrCm ,ant08 dCSgrlAUI
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Brilhae, luz ; festiva gente
Em doudas walsas folgac !
Que importa as dores do pobre ?
Que importa seu triste ai ?

Como um som que o vento leva
O ai do pobre fenece ;

Folgai 10 prazerremorsos

De muito crime adormece !

Que importa que Ifbrphansinha
Faminta morra na estrada ?
Que nessa orgia.da virgem

Seja acoroa calcada ?

Quelmporta viver a infanda
No mundo desamparada,

A mocidade nos”vicios,

A velhice abandonada ?

Que importa a cadeia cheia
De miseraveis detentos
— Sob pesados vexames,

— Inauditos soffrimentos ?

Que importa que o povo viva
Da ignorancia no abysmo ;
Que faca o mal entre o povo

Seu fatal proselytismo ?



Gozaes ! E outrem que chore
O peso elos males seus,
— Miseraveis egoistas,

— Coracbes ermos, sem Deus ?!

Gozaes ! Entre mil delicias
A vossa existéncia ri...
— Jorrae, brilhante champagne,

Aureas tacas, retini !

A0 gozo, a vidcTT.. bebamos
Mais esta tagca, mais esta... —
E' o que dizeis aos enlevos

De vossa ruidosa festa.

E tendes inda o cynismo
De virdes do mundo a luz
Nos dizer que sois discipulos

D aquelle pobre Jesus ?1!...

Por isso é que a sociedade
Vac«se rojando ao abysmo ;

uigem punhaes assassinos,

Ulgc 0 medonho anarchismo

Oul o PreCiSO 00 mundoO
Que haial0l medre e floresca,

t>0 pobre gs* een "estc mundo
c°mpadeca...
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Silencio I... Dolente, triste,

Vem solucando outro ai...

Morreu o pobre ! £ a filhinha
Clama,—abracando-o,—meu pae |

A's walsas seguem-se choros,
A's polkas seguem-se ais :

— Eis o concerto do mundo, —
— As harmonias sociaes ! —
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TAUBATE

Nfio permitta Depg
\ qoe
sem que volte parg IL.“ m

G, Duag,

Saudoso te contemplo,

O’ terra de meus sonhos,
Meus dias mais risonhos
Em ti eu desfructe,

E dias coroados

De prazenteiros gozos,
Momentos venturosos ~
Em ti quantos passei ! - .

Em minha infancia pura, v
Tao cheia de candura

Fizeste-me te amar;

E hoje destes montes . .

Na triste soledade

A lyra da saudade

Me fazes despertar.

]
Abriste-me teus bragos 1
1
{
3




Jardim immarcuessivel
De frescas lindas flores,

Teus calidos olores .
Quio doce ¢ respirar;

Em ti ousou minh'alma, .

Em ondas de harmonia,

Aos céus da poesia
— Voar, — voar, — voar !

Desteme em teu regago .

Asvlo deleitoso ; : ‘
— Oasis delicioso ]
Sorriste para mim ;

Teu grato nome sempre )
Sera por mim louvado, - . oty
— Que a dor d'um desgragado - . R
Um dia déste fim. R

Recordo-me saudoso
De tua amenidade,
Daquella suavidade
Que tanto respirei |
Enluaradas noites . : ' ~
Tao cheias de fragancia, .
Ao rir de minha infancia,
CEm qu’anlas gozei | -
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De toura inlancia risos,
Da mocidade  {lores,

E liberdade, amores,

Eu tudo tive cm tj ;

— Remdito seja o tempo
Que em teu materno scio
No mais suave enleio
Tao placido vivi,

O’ terra onde sorriram
As minhas alegrias,
Resplandecentes dias
De glorias e prazer;
De ti vivendo longe
No meu isolamento
Um unico momento

N @0 posso te esquecer,

Ausente de ti soffro,
Aqui na soledade,
Intermina saudade
Indefinivel dor,

— Lembranga vehemente
De meus dias felizes,
Entre os gentis matizes
D¢ luz, de paz, de amor,
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Meus olhns sempre volvn,
Humildes, lacrimosns,
Aos campos leus saudoaos
Fm quc & paz anrri }

F.m que, na paz tranquilla
De meu viver de amores,
Colhi festocs de flores,

— Sonhei, gosei, vivi !

<

Em mcus saudosos sonhos
Daqui te vejo ainda

A sc clevar tao linda ,
Da mocidade 4 voz:
Ergue-te sempre, brilha
Nesse jardim de lores,

— Terra de meus maiores,
— Ber¢o de meus avés.

Do filho de teu povo
Hecebe com bondade

De pallida saudade

A peregrina flor..,

E’ 0 guanto maadur pdde
O coragao que sente
Mesmo de ti auscnte

— Fxtremos mil de amor !

Palmeirus, 18g6.




VOZES DO ERMO

AO PROFESSOR BENEDICTO BRAZILEIRO

AR

Eis os meus ideaes : — Buscar a liberdade
Para ao povo trazer a paz, a instrucgdo,
— Esse sonho de'luz da nova sociedade.
N
Animo com ardor aqui no coragao
Um profundo amor 4 causa popular,
A qual desejo ver sem tanta humilhagao.

.

O filhos dos plebeus, sentido ! Meditar!
Vae longa a vossa noite de agro soffrimento,
Deveis desse torpor altivos despertar.
.
O grande vbo segui do nobre pensamenty,
Se quereis sempre 4 luz sem medo progredir,
— Tendo a Justica, a Paz por vosso fundamento.

O’ povo, meditar ! — Nos dius que hao de vir
A virtude trara o culto da verdade
E os vicios sociaes faremos succumbir.
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F» j1ompa a pura lue com toda a intensidade;

A mentira fallaz que scja aniquillada,

o povo em benclicio, a bem da humanidade,
.

Da massa popular a sorte desgragada

E previso ter fim,—oh! custe 0 que custar! —

1 — Do= puros ideaes 4 esplendida alvorada !

Se é preciso labor, devemos laborar;

Ha obices a vencer ? Devemos ir alem

» De fronte alevantada em rijo pelejar!

'~ Maldito todo aquelle que horror nio tem
% A’ baixa servidao e que luctar ndo vae

~— Maldito todo aquelle que ndo escuta o ai
Do que vive a gemer, oh ! venha a maldigdo
Sobre aquelle que em prol de seu irmido ndo sae.

f — Maldito 1odo aqucllc que fecha o coragdo

‘No dolente bramir da multidio rojada
Wa erise social 4 triste escraviddo,

Oh | basta de mentiras | X' missdo sagrada
.. A's multidoes dizer :— Erguei-vos sem temor,
E;ZA conquistar do Bem a gloria suspirada,
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AMERICANAS

A mie d'ouro

A MIGUEL GONGALVES

:
P
3

b
A s selvas gigantes das ermas montanhas
A guarda confiaram de rico thesouro:
— Um valle encantado, formosas riquezas,
— A linda mae d’ouro.

Nas horas silentes da noite serena
Em que surge a lua por cima da matta,
Vestia-se o valle de rosas de ouro

E lyrios de prata.

Aquelle que ousasse, nas horas do encanto,
Aquellas paragens occultas tocar,

Teria um thesouro, teria da moga

i — O-doce gozar.

F,
!
r
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' lirda a mde d'ouro, Withante - - .

S=u todo ringclo, distinetn, done .

1 rica a mia $ouro, ., I g fama vin- g i
Do valle Tamuso,

Rapaz que =abia da grande fortuna

E mais da bellera, que tinha a mie d'urg,

As armas tomando, sc poz # conquista
Do grande thesouro.

Soavam dez horas nas brenhas desertas,

Jorravam as estrellas seus raios de prata,

A0 tempo que 0 mogo metteu-se sem medo
Ao seio da matta.

De longe ella via no fundo do valle

As rosas de prata ¢ os lyrios de ouro ;

Sentia-se preso por for¢a invisivel
Ao grande thesouro...

Contente, a formosa, de tel-0 nos bragos,

Foi toda carinhos, afagos, amor,

E deu-lhe presentes riquissimos, lindos,
De muito valor.

~o dia seguinte, do valle voltando,

A’ Juz c6r de rosa da crasting aurora,

Sahiu-lhe ao encontro rugindo {urioso
— O feio eaipory, —
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0 lorvo habitante das ermus florcstas,
Que vive no mundo desgragas a dar.

Em vendo o mancebo do valle deserto
Ditoso voltar ;

Em vendo o mancebo radioso de gloria

Trazer os presentes da moga encantada,

Diamantes ¢ ouro, — matou-¢ sem pena
No meio da estrada.

E hoje, nas noites de estrellas vestidas,
A moga, — deixando seu grande thesouro,
Por elle derrama nos valles e montes

— Seu pranto de ouro!
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ARIRIAIA

A’ ALFREDO SODRE

h

Nas curvas brilhantes do céu magestoso,
Desliza-se a lua com tibio pallor,
Tranquilla suspira na densa ramagem

A tepida aragem

‘Com leve rumor.

Das furnas escuras da triste caverna
La onde se asyla terrivel jaguar,
I.evanta-se triste donzella formosa
Esvelta € mimosa
E poe-se a chorar!

Gemendo e chorando por valles ¢ montes,
No campo relvoso, no bosque sombrio,
1.4 vai a coitada! Que soffre? Que pena?
Ai linda morena,
A’ beira do rio 3!
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A's aguas brilhantes do rio socegado
O rosto trigueiro contempla, se mira.
Que tem a selvagem nas brenhas nascida
Que chora sentida,
Que triste suspira?
Ougamos seu canto de funda tristeza
Perdido nas sombras, nos echos além :
O canto sentido da triste orphandade
Que a voz da saudade
Trazer aqui vem,

Em lucta travada por tribus imigas

A’ guerra rojada por vil Anhangd,

Os pais lhe mataram com forca gigante
S6 ella restante
Da tribu hoje ha!

Queimaram-lhe a faba com furia tremenda, .
Nos echos rugindo tremendo boré:
A taba é s6 cinzas e ruinas e morte ;
A grande cohorte
Extincta hoje €.

Findando seu canto na dér inspirado,

A filha inditosa do bosque sombrio,

Allivio procurs das intimas maguas
No meio dus aguas,
No seio do riol
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Gentil passarinhos de pénnas douracdae
. As veres vdando dos montes além,
Aqui apparece no meio das Ndrea
Com taen csplendores
- 5, Que 84 jacy tem,

+ '® _ Scdiz ser a moga que vem sobre a terra

Nos altos deixando montanhas azues; «

Tupa lhe permittc com summa bondade
Matar a saudade
Das terras da luz!
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JACYRA

(

40 ILLUSTRE DR. JOAO DE AZEVEDO C. MAIA, AUTOR
{ pa BELLISSIMA Lenda do Tymburibi, A QuaL o2
PRENDE ESTA POESIA.

A noite desdobra scu manto estrellado,
Seu manto brilhante de bella saphyra,
Por sobre as montanhas e valles floridos,
(O doce Jacyra!

Acorda! Despertal! Ndo geme tristonho,
Nio solta o seu canto futidico ¢ mdu

A ave noctivaga que males agouia,

0 vil bacurau!

Quem vem despertar-te do somno da morte,
Em noite de lua tdo limpida ¢ clava,

£' o forte guerreiro da tribu valente,

~ O bravo Tubara,

4
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A’ brisa da noile serena e ma.ia
Meus cantos sentidos cu hei e =nltg |
Acordal Desperta, formosa Jacyra,

F vem mc escutar.

Ergueu-se da terra, vestida de flares

A fitha qucerida do velho pury,

Esvelta, miimosa qual bella palmeira
Do verde paty.

Circumda-lhe a fronte de negros cabellos

O nimbo glorioso do grande Tupd

E a dextra mimosa traz ramo virente
De tymburiba,

A” fronte espagosa do nobre selvagem
Brilhava de pennas formoso cocar ;
Altivo no porte, tornava-se bello

Ao claro luar,

A lua dourada no campo celeste

No meio das nuvens serena vagava

E o grupo formoso de ternos amantes
De luz circumdava.

A’ luz que de leve tocava nos ramos,

Nas frangas copadas da selva gentil,

Tabara e Jacyra scus labios uniram
~— N'um beijo febril!



O genio soturno que males seméa,

O fero, raivoso, maldito Anhangd,

Dos ledos amantes vingou-se com furia
— No tymburiba.

A planta sagrada da linda Jacyra

Em breve foi vista por terra langada;

A’s nuvens ndo ergue mais bella e soberba
A fronde arrojada.

Luares de prata ndo beijam-lhe as fléres,

As aves das selvas ndo vem a beijar;

Apenas a aurora seu pranto de orvalho
Alli vem chorar!

Aiarvore sagrada que cedo tombaste,

Eu como lamento teu brilho nio ver,

A gloria quizera de ver-te orgulhosa -
Naltiva montanha com seiva a crescer.

Rezende, 1844,
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A YARA

Além da montanha, do valle no fundo
Das mattas sombrias que crescem alli,
Um lago sereno de fléres orlado

Ha tempos eu vi.

As armas tomando, n’'um dia bem claro,

N'aquellas alturas fui ledo cagar;

— As pennas douradas das aves bonitas
Queria juntar,

As pombas ariscas alli se escondiam

Alli se occultavam tucanos, jacus,

— Mansao socegada de pacas, veados
E mais dos urus,
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Fatrei pela matta tranquillo, sem medo,
por onde trilhara soberbo tapyr,

i O bando ligeiro das pombas fazendo

De medo fugir.

Perdido nas brenhas cerradas, bravias

Da casa paterna fui longe parar -
f E longe, bem longe fui ver esse lago '
Tremer, palpitar., -

. A’ beira do lago d'azul transparencia

s Que moga bonita sorrindo 14 vi;

Aos doces encantos de sua belleza
Confuso me vi.,. ! 2

. e
| e s

. Singela e mimosa qual lyrio d&valie
Aos olhos tem ella tio doce brilhar,
Aos labios um riso, que a gente de gozo

: Se vé fagcinar! ’

|
Olhar feiticeiro de muita magia,
, E um riso de fada que gozos s6 diz:
i — Quem mora com ella no fundo do lago
, De certo ¢ feliz.
0O mel perfumoso d'estranha dogura
; A luz deliciosa do frouxo luar,
i os campos o cheiro, ndo 1ém as blandicias
(Que tem seu cantar.
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—Vem ¢d; quero dar-te, Lravesso menino,

Pombinhas d¢ prata, peixinhos de ouso;

Eu quero mostrar-te no fundo do lago
Mcu grande thesouro.—

Quizera seguil-a, mas, cheio de medo,

Da moca encantada, correndo fugi..,

Mai d'agua la mora no fundo do valle;
Eu sei, — porque vi!
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ARARY

Rcstrujam nas brenhas meus gritos de guerra ;

A’s armas, guerreiros ! Valentes, surgi!

Quem rompe das tribus gritando — vingangal
Sou eu, Arary.

Os filhos dos mares audazes intrusos,

Dos vis guayanazes curvando a cerviz, o

&e apossam com fraude d¢ nossas riquezas,' .
De nosso paiz.

L}

Sio delles as selvas, 0s campos sdo delles ;

Li erguem tranquillos no seio da paz

A taba d'estranhos! — Vergonha, vergonha
A vOs guayanaz !

The
Ros ot

Erguei-vos das selvas, tupis destemidos,

Os brios destes povos reclamam por vos;

Aos fortes sonidos da inubia guerreira,
Surgi, carijés !
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AS ocas varramon Aok vis estrangtion

Oy vit guavanazes fagamos morrer;

— Escvavos d'um chefe que aceita caddey
Nfo devem viver,

Em fogo nas veias meu sangue referve,

Explodem meus odios qual rijo trovd;

Agquelle que aceita d'imigo lianga
Nio é meu irmdo.

A frexa que solto terrivel, ligeira

A’s nuvens 14 toca, la fere facy...

Erguei-vos, guerreiros, ao grito da guem,
Do grande Arary!

Guerreiros! Esses brancos sdo gentc mandad

Das ilhas da morte por vil Anhangd. ..

A* grande pocéma bebamos-lhe o sangue. ..
Vinganga, Tupd!

1
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i a0 DR F. PAULA FRANCO

O trovador da montanha
Da noitc ao claro luar

No peito sente saudades
Faz o povo suspirar.

Fnfeita a viola de fitas
£ ramilhetes de fléres;
— Canta morenas ¢squivas,
Canu: singelos amores.

As caipirinhas o querem
Porque n'alegre funcgdo
E’ quem u ficira puxa
A’ voz de sua canggo,

Ai. moreninhas travessas
Kisonhos anjos de amor
A‘mail Tecei de mil flbres
Corbas para o cantor.

.




F' quem conhece a toada,
F' quem conhece as cantigas
D'a me d'agua {eiticcira

Que cm 108808 Jagos se abriga,

E' quem tocando viola

A’ luz das alvas cstrellas
Mie d’ouro vé se librando®
Alem das nuvens tdo bellas

E’ quem conhece o caipora,
E' quem ja viu boi-tatd
Errando pelos caminhos
Aqui, alem, acola.

Singelo filho do povo

Nos livres campos nasceu ;
Ao sol, ao vento da serra
Alegremente cresceu.

Da natureza 1em elle

O suspirar como o scu;
D>os passarinhos no canto
() seu canlar aprendeu,

0O seu livro é a natureza
Resplendente de fulgores:

~ Estrellus 1o firmamento,
— Naw verdes campinus Nores.
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A viola soa afinads,
Quec doce som della vael
- Cantac commigo, morenas,
Filhas do campo, canlac!

Quebremos este silencio
Que re¢ina na soliddo:

A’ roda, mog¢as, cantemos
A0 go0z0, ao riso, a funcgio!

Ai mogas! Aves mimosas

Da selva brincam nos ramos;
Porque tambem ndo vivemos,
Porque tambem ndo amamos?

A mocidade festiva
Engrinaldemos de l6r:

— Em nossos labios o riso,
— Em nosso peito o amor,

Acompanhae minha viola...
Mais outra vez... quero ver...
0" moreninhas, mais palmas!
Ao gouzo! A’ dansa! Ao prazer!




A' VIOLA

A viragdo da montanha
A larangeira agitou,
Logo de fl6res mimosas
Toda a corrente brilhou.

- Ah1 que fi6res tdo bonitas!
' Eu dellas quizera ter
Grinalda que, mens amores,
Pudesse te offerecer.
[ ]
As f0res Wio primorosas
Da larangecira sombl"‘ll
(ahiam, mas a corrente
Uma por uma seguia.

— Tu és genlilcamponesa

A larsogeirs Sursate;
~ Eu s0u 80 pé tc correndn

E , A peregrins corrcals.
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Estrellam minha existencia - . *
De sertancio cantor,

— Fléres gentis de tua alma
— Mcigos sorrisos de amor.’

L"ﬂ‘.&lﬁ " huar
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A MULATA

" .
‘ P erdido de amares cu fico, caboclo,
. Em vendo a mulata na rua passar,
Em vendo a mulata catita, dengosa,
2 - A se requebrar.
§

Os seus requebrados tém tantas massadas,

O collo mostrando t3o placido ¢ ng,

As saias ¢ fitas ao vento véando,
Fazendo fru-fru.

Em clla passando tido cheia de gragas,

Os mogos suspiram feridos de amor,

E, presos, captivos de seus attractivos,
Exclamam: — Que fl6r!

Ai gentes! Que mogas s¢ vé na cidade!
As taeg mulatinhas tém tanto primor,
As taes mulatinhas tém tanta denguice
Que matam de amor,

. ‘
't E«\m‘ﬂu‘ Prryray
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\« louras $do rosas que duram um &0 dia, -
Juroras que passam n'um sonho de luz;
A cor de canclla das micigas creoulas
B firme, seduz.

Cuidado, caboclo ! s¢ visses um dia

A minha mulata pimpona passar,

Aj, ai, que tristeza, que inveja terias,
Que longo penar!

Nos olhos scintillam formosas estrellas,
Estrellas de amores de brilho sem par,
E rosa rubente na boca mimosa

Se vé desbrochar.

Nos crespos cabellos que adornam-lhe a fronte

Eu preso me vejo por forga de amor;

Agora a mulata minh'alma domina i
Com todo o rigor!

Nao vejas... Ndo quero que vejas a mesma . _\
Nas formas, no traje, no todo tao chic; o
Nio ha quem a veja tdo linda, ¢ dengosa : ;%

Que louco nao fique !
Sentido, caboclo, com minha morena !
Vé la, nao te deixes tambein fascinar :
— A ¢or de canella tem lanto attractivo

Que faz encantar!
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Vinde Quvir minha viola,
Caipirinhas do sertdo,
Vinde ouvir do sertanejo
A peregrina cangio.

Passarinho cér de ouro,
Entre as flores do ipé,
Canta amores da montanha
As maravilhas que vé.

As borboletas mimosas

Que em bando voam no ar
Amam a frescura do valle,
Fléres que véem desbrochar.

Entre as flores da paineira
Canta a doce viragdo;

) Entre vés, 6 moreninhas,
E' feliz meu coragdo.



e ———

—_— 8 —

As mariposas do campo
vivem de mel ¢ de oldr
Formosas, meigas caipiras,
Eu vivo de vosso amor.

No galho da sapucaia
As pombas vdo arrulhar ;
Nos bragos das moreninhas

Eu desejo suspirar.

Amor de mog¢a tem fogo ;
Amor de velha, geada ;

Vale o primeiro um thesouro,
O outro nao vale nada.

Vinde ouvir minha viola,
Caipirinhas do sertdo,
Vinde ouvir do sertanejo
A peregrina cangdo.

P BN
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O CARREIRO

v

“A. J. Lauro FiLuo,

V amos subir hoje a serra

Guiando nossa boiada ;

Nos doure o longo caminho

A estrella da madrugada,

Temos de andar legua e meia,
Eia!

Subiremos 14 na grota

Devagar, devagarinho;

A subida tem perigo

L4 na volta do caminho,

No lugar dos gaturamos,
. Vamos !

" Com estes bois que levamos,
O rosado, o diamante,
R omperemos o caminho,
Poderemos ir avante,.,
Esse boi do meio toca,

Toca !t
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Em vendo perigo basta

Dizger 4 boiada — 6a 1

Para o carro no caminho

Tirar d-alli € atoa:

A boiada ¢é toda boa,
—0a!

_A' minha voz obedece

Esta bonita boiada

A caminhar pelo morro,

Ao tilintar da guiada;

O boi da guia repara ;
Para !

E’ mineiro o diamante;

O rosado, de Goyaz:

Pegam certos no caminhoj

O que faz um outro faz,

Porque sio de boa casta...
fasta !

Igual a clles sé houve

Neste mundo o espadilha :

— Era um boi de confianga

Que fazia maravilha :

Aquillo ¢ que foi um boi,
foi |

o

)
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Mas o dia ja vai alto

E nds ainda na matta !

Toca esses bois para diante

Quero ver minha mulata,

Que ja nao sei como vai !
Ail -

cou

Temos de andar mais um pouco

Guiando nossa boiada ;

A cerragdo levantou-se

Do sol 4 luz prateada:

vamos fazer legua e meia,
Eia!
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O SACY
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Chiquinha era moga que tinha caprichos,
Travessas chimeras na mente criava ;
Palacios de fadas, jardins encantados
Sémente sonhava,

Nas aras douradas de seu pensamento
Aos campos voava d'azul phantasia ;
As grutas de ouro, mae d'agua nos ermos
v Em busca vivia.

A suz mucamba, — mulata bregeira —

Contara-lhe historia do negro sacy,

— raguelle moleque que pula ligeiro
Draqui para alli.

Mulata lhe disse, que em certa tapera,
Sucy era facil dormindo sc achar,

|
Que nessa tapera perdida nas brenhas
Podia-se eytrar,
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Sagy nao ¢ brance,, I1he disge amulata,

¥’ negro, mais negro que olinda jaca,

Ndo tem uma perna, veymelhos seus olhog,
830 comn urucu,

E desde csse dia Chiquinha & mulata

Instante rogava que 1a a levassoP

Que o genio patusco das ermas taperas
Entdo lhe mostrasse.

{Confesso o meu fraco : Da joven Chiquinha,
Que era bonita qual rosa em botio,
Eu muito gostava, rendia-lhe o culto

De meu coragdo.)
Sabendo do caso, no dia marcado
L4 fuia tapéra por ella esperar :
O dia era claro : aos mattos dourava

A chamma solar.

Curinsa Chiquinha, com muitos receios,

Na velha tapéra sosinhu 14 vi:

Por for¢a a pequena ld dentro queria
Achur o saey |

Sahindo d'um canto d'aquila lapéra,
Prendi a pequena n'um fervido abrago ;
— Sacy ndio existe... Armei-te esparrelli,
Cahiste no lago |
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Eu jsto lhe disse... T¢ hoje sc ouso

O éaso lembrai-lhe, ainda clla ri; L
E rubra respondc-me ¢ Arre ! Nio quero |

saber de sacy ! P
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O MOLEQUE

Sou moleque feliz da fazenda,
Todo o mundo comigo se da i
Sinhé moga me faz seus luxinhos,
Seus carinhos a minha sinha.

Sinhd moga me da seus quitutes,
Sinha velha me faz petiscar,
Sinho velho me da sua pinga...
E o meleque o que faz > Agradar!

Tambem eu ndo cochilo, trabalho ;

r Na fazenda o da frente sou €u;
Nome doce na boca dos brancos
Ja se sabe, creoulas, o meu !

Para tudo moleque ligeiro

E’ dizer o que quer... tudo prompto;
A cavallo no Rafo pequira

Com servigos de casa ndo conto.
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r 1 Colho fructos com muita dextreza

i
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Cagador de mio cheia aqui esta :
E' tatt no mundéo, n‘arapuca
luruty, pap'arroz, sabia.

Inda brinco com meus companheiros
Todas as tardes o tempo-sera :

£h ! moleque ligeiro ! Ndo conto
Com servigos de minha sinha !
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INTIMAS

GLORIA IMMORREDOURA

ATELEITA

Dc perolas, coraes, rubins, brilhantes
De sedas e setins, velludos finos,

Ricas joias, primorcs peregrinos,

Em’ férmas raras, gostos deslumbrantes,

- Adornam por ahi suas amantes
Ao doce deslisar de seus destinos ;
Outros de rosas, lyrios crystallinos
Coroam as suas em festas delirantes.

Eu ‘que ndo posso dar-te rosas, durv,
Por escrinio ndo ter, ndo ter thesouro,
E vigosos jardins de raras flores ;

A’ gloria do porvir teu nome levo,
: Cantando-ie genti}, com doce ¢alevy,
i . Aos sons da lyra que eternisa amores |
¥,

/4
k.



— ' “w —u

r \ 999999929999999‘99999999,

L
1
PAGINA DA MOCIDADE :l
AO AMIGO PROFESSOR CHAGAS PEREIRA -

Anio. mulher, demonio, ¢ flor de meus desejos ;
Eu quero t¢ Cingir € scmpre nos meus bragos
. € morrer a sentir nos lubricos abragos
JEsse cascatear sonoro de teus beijos.

"Amo-te com ardor : sinto minh'alma toda

Deixar-se aqui prender dos olhos teus 4 luz ;
Esse vivo fulgor dos olhos teus azues 54
Faz a minh'alma errar apaixonada, douda}

Nao sei porque te vi! — Barreira de impossivel
Ergue-se ante nés enorme, collossal :

Vi-t¢ para ter pena e s6 para meu mal

t1 E' que tu floresceste 3 6 rosa immarcessivel,

Porque fui eu te ver, porque da mocidade
Em ti vi desbrochar a fascinante flor,

S¢ tu ao sol dourado, — a meu ardente amor, —
Nio tinhas de sorrir com toda & suavidade 2
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Ver a teu lado um outrem — tuas {Hrmas puray
Em delicias beijar, sem cu nada poder ;
Oht que terrivel sorte! Antes o morrer
Que este martyrio atroz d'insolitas torturas)

Anjo, mulher, demonio, quero-te, preciso
Sentir aos labios meus teus labios cor de rosa;
Déa-me teus beijos, bella! Da-me, oh sim! formon §
A teu amor ardente — o inferno ou o paraizo!
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SINHA

Vo
A\ como te acho linds s
Engragadinha Sinha |

Serd porgue és morena ~
E tdo baixinha. sera ?

Y

Nesses teus olhos travessos Ta
Scintilla o fogo de amor,
Que poder irresistivel
Tem delle aquelle fuigor! .
Tu tens nas mimosas trangas
Um fascinante brilhar;

Tu tens nessa boca rubra
Sorriso de enfeitigar,

Ver-te, mirar-tc de perto
E casto ser,., quem serd }
E'e scductora, attractiva,
Fequerruchinhy, Sinhd.
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P‘?dcrci Ser Rimpleg n
Viver nos Crrmps, Porém,
Ha'\s-dc 3¢1°0 mey anjo
Irds comigao, Tambem

Ohge

Posso fugir das Mmulhereg
Uma por uma deixar,
Comtanto Qe a mim s¢meny,
No munc‘lo vivas a amay,

.Aos teus SOrrisos, morena,

Nao ceder, quem podera }

Aos teus olhares de fogo
Resistir quem ousara ?

E’ pena que assim tu sejas

E ndo me queiras amar ;

N3o pensas cm mim, desgraga!
Nio queres me escravisar,

Se meu amor tu desdenhas,
Porque me olhas assim ?
Morena, tu és tyranna,
Deves ter mais do de mim. |

. raate
Que meu coragdo ndo sirva-t

Acaso tu pensaras ? .__g[‘;lnd""
- E's — pequerrucha —, elle

- L.4 dentro tu folgards!
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Ai como te quero tanto,
Engragadinha Sinbd |

Seri porg ue ¢s sympathica
E tdo baixinha, serd ?
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NO CEMITERIO
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Vcnho de longe a suspirar dolente
De mecus amores nenia lacrimosa,

— Por ti chorando, minha flér olente,
— Por ti chorando, minha f16r formosa,

Vendo esta campa tio cruel, saudosa,
Geme a minh'alma, com mil penas sente
Viver aqui de teu amor ausente,

Oh ! minha rola, oh ! pomba desditosa.

Se teus amores cu gosar pudera !
Gloria tao alta quem aqui me dery,
Quem me levara para 0 ccu comtigo?

Ninguem !'se estcnde sobre nds 4 sombra,
Triste da morte glacial que ensombra,
Nosso infortunio que a chorar maldigol
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VOLTA'!

|

i Mulhcr querida de meus sonhos, volta !
Quero te ver a me Sorrir amores ;

. Vem minha lyra desperiar de novo,
Minha existencia coroar de flores.

Tu despertaste no meu peito amor
8¢ o pharol de meu futuro inteiro,
Dd-me na vida teu gentil fuigor.

Se a negra sorte, no cruel momento,
Nos separara com cruel rigor,

Eu consagrei-te eternamente a vida,
Serds, formosa meu sincero amor.

-

b
[ .
: } Tu foste a aurora de meu amor primeiro,
b

Cerrou-te a morte teus formosos cilios,
A" campa foste descancar, dormir ;
Crescem os goivos ao redor da campa,

v
.

A P;imavcra vae alli florir. .
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Mas cu tio longe cléssn campu ingrata,
Alli nio posso simples (10r langar ;
1.ongc st posso despertar saudades,
Tua lembranga com amor chorar!

Poura-me sempre o passageiro sonho
Com a mimosa, angelical visdo;
Volta ! ndo faltes ao luar da morte;
V'em suspirar a juvenil cangdo.

Pelos espagos errarei comtigo

D'um divo amor ao ignoto goso;

O branca pomba, da eternidade volta,
Da noite eterna ao luar saudoso!

Vestem-se os valles de formosos lyrios,
Vio pelos montes tangards em festa ;
Em, tanto, bellas no meu triste peito
Nenhuma rosa de prazer mais restal

Funda tristeza de mortal saudade

Pallida ensombra meu cruel viver ;
Morri tao cedo 4s illusdes da vida,
Senti tdo cedo o coragio morrer ! '

Vem, bella Eulina, desses altos mundos
Onde levaram-te os vaivens da sorte -

) Y
- O’ branca pomba da eternidade volta,
A’ luz silente da funerea morte !
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NO LAR

A0 MEU IRMAO A, CAMILLO LELLIS

EiS-mc de novo neste lar... silencio!
Tudo mudado nem mais flores ha;

Na ramaria da gigante arvore

Ja ndo gorgéa o gentil sabid.

Aquella arvore que tocava ds nuvens

Ja nido existe, ndo sombréa o rio ;

Apenas este solucando passa ’
Sob a ramagem do pomar sombrio.

Tudo mudado ! Meu jardim singelo
Fai destruido pelo tempo ingrato ;

Em vez de rosas, de cecens, de cravos,
Aqui viceja tristementc o matto.

Evoco a sombra do passado. Quero
Dessa existencia reviver um'hora ;
Mas um silencio sepulchral responde
Ao coragdo que sem allivio chora.




Triste pretal Minha eatrells tomen
Intre as calligens de uma nait dog, |
Meu coragio dilaceradn geme

Uma saudade o passadn immenet

Parti chorando deste lar queridn,
Aqui deixando minha mai saudosa,
Aqui deixando meus irmaos ¢ a terra
Em que a cinza de meu pai repousa,

Porque parti, porque deixei meus lares,
Porque distante fui daqui penay?

E’ uma pagina de romance intimo
Que no silencio saberei guardar,
Depois de errar, peregrinar saudoso  *
Por outros lares onde tive ingresso, |
A’ minha terra novamente volto,

Ao lar querido timido regresso.

Al que mudanga por aqui! Ndo vejo
Nada d'aquillo que deixei um dia;
—~ Em toda a parte silenciosa ruina,
Uma tristeza hybernal, sombria !

Evoco a sombra do gentil passado,
Nada responde 4 minha voz ; sémente
— Ve¢jo na varzea o marica crescido,
— Ougo o solugn du fugaz corrente,
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Mais inlcliz que as andorinhas; ellas
veam cantando para alem ¢ voltam

L edas, felises, na revoada ; alegres
Cangoes de amores pelos campos soltam.

Parti chorando para alem. levando
Dentro do peito tanta dor, ai tanta !

E volto triste a suspirar saudades,
Funda tristeza o meu valor quebranta !

Q' da saudade merencoria musa,
Com os favoneos casa 0s tristes ais,
As santas alegrias do passado
Foram-se todas. .. voltardo ? Jamais!




ADEUS)

Suspira O vento na ramagem de
nsa
Deste arvoredo que sombréa o chig .
Noe céus silentes vae correndo a hn'
Pallida, envolta em sideral clardo.

Porque suspira no silencio o vento?
. Porque o cypreste a estc chio sombrég
E a lua triste 1a no espago immenso
Pallida ¢ triste scm parar vaguca?

Ha 1anta festa nos salées dourados,
Ha tanto goso ¢ a mocidade ri;

E eu tho mogo, porque motivo agora
Triste divago pela sombra aqui?

E’ que este vento no Cicio qus agita
Cants da morte furgral cangdos .
E' quc o cyprestc @ 8¢ clevar as nuver
Faz-nos lembrar a cternidade entdo:
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F’ quc do ¢spago 4 fulgurante lua
Envolve a terra com mortal pallor;
E' que minh'alma neste campo santo
Triste delira pelo sen amor.

Ai! Ninguem sabe a saudade immensa
Que esle meu peito com rigor comprime !
— E’ a lembran¢a da mulher querida,

— E'a saudade de um amor sublime.

Oh! quanto amei-a! Quanto amor por ella
Eu neste mundo pude um dia ter,

Para mais tarde meu amor nascente

Ver entre prantos e mil ais morrer.

Ergue-te, Eulina, desta campa ingrata,
Surge das sombras aos gemidos meus;
— Venho dizer-te, ao solugar das brisas,
Do triste amante o — derradeiro adeus !

:
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LIVRO DO SIMPLORIO
Rogagoes

AQ POETA E AMIGO J. B. DOS SANTOS SOBRINHO

Dcsscs pandegos sujeitos
Que ahi vivem satisfeitos

Aos outros passando o pé,

— E’y—quc sem honesta lida, —
Aqui passam boa vida,

Libera nos Domine,

Desses humildes senhores,
Cabisbaixos re¢sadores,

—~ Devotos de (alsa (¢, —
Que zombam da humunidade
Com tamunha falsidade,
Libera nos Domine,
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Dessas viuvas lampeiras \
Surigaitas, regaleiras - '
¥ delambidas até, W
!
Que, —dcespresando o rdecoro, — ,
Ahi vivem de namoro, !

Lidera nos Domine, .{
> K
Desse pac que a prole cria
A’ grande pancadaria, 1
A cachagdo, pontapé, ’ d
E da instrucgdo nao cura; S g - H
Deste grande caradura, : e 3
Libera nos Domine. STERE L
-~ e «} ,i/.
Desses grandes commissarios .

Que exploram por modos varios
O precioso café :
Pondo os pobres lavradores, .

A’ mercé de mil credores, 5
Libera nos Domine.

Desses que nesta republica
Exploram a opinido publica, 5
Usando de falsa fé,

— Monarchistas dislargados
Por quem somas explorados,
Libera nos Domine.

Lt
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Pinangiros PoOmadi-.y., §

— Gente chinfrin ¢ chug
Que um paiz tio ricq ¢ noby
Deixaram ficar tig pobre ¢
Libera nos Domine, ,

De todos males que vejo
Nesta terra que desejo
Ver {eliz mais do que é;
Dessa sucia de senhores
Do paiz exploradores,
Libera nos Domine

Dessa pobre quarentona,

— Pintada senhora dona, —
Que anda de pince-ney,

E g'inda se atreve, — tonta, —
Das mogas ter-se na conta,
Libera nos Domine,

Dessa nossa fidalguia
Que prega com soberbia:
Cré com cré ¢ 1 com ¢

E que — podre de vileza —
S6 se firma na riqueza,
Libera nos Domine,
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Desta velha govda ¢ suja,

Desta carn de coruja

Que de ngs 86 andn wo pd

A rebolar sem decoro

Com monices de namoro,
» Libera nos Domine, .

Da mulher que dia ¢ noite
E' da casa o duro agoite :
Berra, xinga, bate o pé - Sy
E que, fazendo alarido,

Coga o pello do marido,

Libera nos Domine,

[ ‘H‘m.i'&ﬁw.;% o -
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Da mulhersinha vaidosa

Que passar quer por formosa
E mostrar que rica &,

E, emguanto o calor acéde,
Gasta até mais do que pode,
Libera nos Domine.

Desses bons papa-jantares
Que dos grandes nos solares
Vivem s6 de rapapé

. E sempre —de escova em punho—
Do de si bom testemunho,
Libera nos Domine,
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* Decsses sovinas ricagos

Que dc csmolas sin cscassoy
(— Beatdes de falsa ¢ )

E sob vistosos manm:

Querem passar por uns santos
- : '
Libera nos Domine

De certa senhora dona
Affectada beatona

Que nio sae de Deus ao pé;
Mas que em muitas falcatruas,
Ca por fora faz das suas
Libera nos Domine.

O e
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VARIANDO

Da noite as sombras lugubres
Rolavam n'ampliddo,

Por entre as nuas arvores
Chorava a viragéo

Umbroso, turvo, tetrico,
Causava tudo horror...
— A bolsa sem pecunio, - N
— O peito sem amor. .

Em verdadeiro ocio

Um zonzo darwinista

Tornou-se, (Alan, que pandegal)
Tambem espiritista.

Variando, zonzo, tremulo, !
Com seu espiritismo } g
Chamou, (Alan, que pandego!)
Os enjéos 14 do abysmo,

v 4
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Com ar fradesco, cxlatico,
_ Pescogo crguido, em pe,
As phrascs cabalisticas
Tartamudcou com (€.

Mas ah ! A sua dextera

Mais tremula de vez

A’ mesa dava rigida

Um socoe... douse... tres:

Pediu ao grande espirito
N’um tom humilde e fraco
Que lhe tirasse a duvida .
Se era ou nao — macaco

P'ra mim tudo é mysterio
E nebuloso é :

~— Serel um ser angelico ?
— Serei um chipanzé >

Darwin, contando historias,
Me diz macaco ser,
Emtanto a vetha Biblia

De Deus me traz o ser.

lhtthto anjo pandego,
Ao som de herculeo murro,
— Nio és Mmacaco, disse-lhe,
Mas ¢s, .,

— 0 qués

— Um burro!

e
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QUADRO BIBLICO

Qucrcndo certo pintor
Pintar n'um quadro decente

O patriarcha pacicnte

Pelo demonio tentado,

Tentado pela mulher :

Eis como pde-se a fazer:

— No meio pinta 0 — coitado, —
A — mulher — d'um lado pinta;
— Carregando mais a tinta

A — sogru — poe d'outro lado.

Nenhum pintor neste mundo
Teve cngenho mais profundo,
Fez quudro mais acabado)

i
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COUSAS DO TEpmpg

Como anda a hypocrisia
Hoje em dia a dominar?

Leva 4 egreja o seu livrinho,
A mocinha espartilhada,
Para que mais disfar¢ada
Possa aos mogos namorar.

0O mancebo diz 4 moga,
Que the tem amor sagrado
E o que quer o desgragado
E’4 misera enganar.

Com a filha do ricago

Por — amor — 5S¢ cdsd 0 mMogo,
E o — scu fim — é pir no bolso
O — dotinho — yue empalmar.

”"“‘Q
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D4 em publico sus esmola,

U'm senfor capitalista,

Para quc — sendn ella viate,—
Tenha a imprensa que o louvar,

Diz um padre la do pulpito: = i
— Meu irmao, ama a pobreza; :
Mas por causa da riqueza

\és 0 vemos demandar. :

Eswdista diz ao povo,
Que do povo busta o bem:
Mas o que em mira tem

E’ subir, é se elevar.

O que quer ir a0 poleiro

Faz ¢ faz muita promessa ;
Mas. .. subindo, tudo cessa,
Sem do povo se lembrar.

O pedante embora saiba
Que em si ha treva densa,
Mostrando sua sabensa
Pde-se asneiras a lallar,

Taverneiro vende agua I
Sob 6 nome de aguardente

E depois vem consciente

Mil virtudes ostentar,

o
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- Vae a cgreja cabisbaixo
O hypocrita sujeito .
< E batendo sobre o peito
Por um santo quer passar.,,

Comeo anda a hypocrisia
Hoje em dia a dominar!
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INVERNO COM FLORES i

~

Um velho octogenario -
Amava uma menina,

— Um ser mimoso, angelico,

— Belleza peregrina.

Estando um dia lubrico,
Ardendo de paixdo, N
Sem calma seu cspirito,

Sem paz seu coragio,

[.embrou-se entdo 0 misero
A seu amor levar

De cravos, rosas, lyrios
Um mimo singular.

PR
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Metteu aidéa em pratica
Sem a menor demora,  *
Oh ! sorte infelicissima
I velho que namorat

— Nio ha maior caipora, —

Resmunga o velho tremulo:
— Anjinho, el fléres trago-te,
Em troca quero amores. .,

Exclama a moga, rindo-se:
— Meu Deus! Oh! que prodigio,
O inverno dando fidres!
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SOGRA OU FRADE ?

A manhéi a romper um tanto escura,
Me tinha levantado s cinco ¢ meia

E vi defronte a mim, — enorme, feia,

« Uma estranha e phantastica figura. »

. E alembranga de vel-a me tortura,

Eu n3o posso tirar d’aquillo a ideia ; s
— Era um largo cardo de lud cheia
Suspenso da calgada 4 grande altura.

T,
ke

v,

Era um tanto rapado ¢ com careca,
Vermelho como a cara de boneca,
Com tinta de carmim ou de zarcio.

Que figura ratona na verdade !
Nio sei se'era — sogra — ou era — frade,—
O dono de tdo rispido carao.
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POMADA

Qucm quizer nesta terra ser pimpio
E mostrar o ser gente d'alto tom,
Revele de engraxate ter o dom

E venha de comprido casacio,

Resida em mobiliado casario,
(Finte embora o aluguel), e acho bom
Que festeiro’se faga embora com

O cobre de sovina toleirdo,

N3o ande encorujado ¢ jururi,
Arranje para o nome um W
E viva como um serio chipanzé.

E' assim que a impostura manda ¢ faz
Quem isto nio fizer ndo ¢é capaz
De aqui ser figurdo, merecer f¢.
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AMAQALALLPALAMRAOS

MEA CULPA

Eu quando fui rapaz fiz 0 que pude,
— Namoros a valer, levei mil taboas.
E de tudo apezar ndo tenho magoas
Por mais que meu passado activo estude.

Que grandes arranhdes dei 4 virtude ;

Seatindo das paixaes as grandes fragoas !
Lembrancas juvenis da troga trago-as, ‘
— Uma nota sequer ninguem lhes mude, i

Eu pintei o caneco, a manta, o diabo; '
Sc¢ das tintas do mal jd nao dei cabo,
E' que — basta! bradou-me o velho fado, .

Agora o que fazer ? O meu fadario
E' maus versos fazer, ver o rosario,
— No retira viver encorujado !
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FINA FLOR ‘

Com tua fina flér estas na ponta,
Vaes ser nova I"ariz aqui no norte ;
— Londres, Roma, Berlim te invejam a sore,
O teu nome feliz — além remonta.

Quem vive agora ¢m ti letras desconta,
Tu és do grande tom a grande corte:
Oh !"segue o rumo teu, nada te entorte...
— Com tua fina {16r estds na ponta.

Tu tens a 16r da gente, a gente seria,
Encarado sob o ponto da pilheria
Vaes sempre do Ridic'lo as conquistas..

Mas com essa tal I6r eslas logrady,
E' gente que 86 vive de pomada,
Uma sucia banal de pomadistas |
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SIGNALS

A JOVINO BITTENCOURT

Sc vires por ahi por essa praga

Um homem magro e curvo, amorenado,
De comprido nariz, olhar pasmado,
Apparencias scnis, nenhuma graga ;

Vestido cm desdlinho e descuidado,
— Um typo trivial d'incerta raga
Que de ti muita vez por perio pussa,
— Nesse guidam terds o teu creado.

Pocta jarretdo mal instruido
Das musas na scara intromettido
Drahi sempre mordaz o vicio alacu.

Alma balda d'amor, desilludida,
Aqui vae pelos paramos da vida
— Sem gloria, sem ventura ¢ sem pataca |

4
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Ella viu-me, eu via-a, € NOS amamos;
Aquillo foi — traz! zaz! namoro certo ;
"~ ' Demais a mais cu residia perto
e T Do sitio em que nés nos encontramos.

-

Algum tanto bilontra e meio esperto,

Eu sempre a ia ver e alli passamos
Instantes de prazer ¢ combinamos

Pér 0 nosso — fraquinho — a descoberto.

— Eu quero me casar com sua filha ;
Disse ao pac da Yaya, ¢, — maravilha, —
O pae rosnou: — Pois, sim... Nos entendemos.

Pudera ! Sc o amor desvergonhado
Procura sempre dar o seu recado
~— Eu qucro,—ella quer e~nés queremos !




-

AMOR FATAL

A FRANCELISIO LOBATO

- ‘Adcus. moga, eu parto ; — que o destino
E’ que me forga a partir

— Ni#o me deixes, ingrato ; se partires, d
Eu pouco hei de existir.
— Bem quizera ficar,

Que me prende o fulgir de teu olhar;
Mas eu tenho de partir. ..

— Pois, faze 0 que quizeres, que eu prometto
De ti bem me vingar
— Depois nio vas chorar.

Parti; levei no peito uma tristeza
Que ndo posso dizer :

Acabrunhado de magoa ¢ de saudade

Vi desbotar a flor da mocidade,

Senti meu peito suspirar, gemer. .. *
Era 120 engragada
A minha namorada!

e e
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A0 partir deixavy NO sey

U ramn de
— Talvez
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a cottemplar ¢ Niare
Tenha saudades de i,

Deixundo-u, BUSpirei,

ho ram,,
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Vivi longe da MOCA Muilos annog
Sem ter noticias della;
Ninguem dizia-me ter ficado feiy
Ou conservar-se belia.
Puz cartas ao correio,
Mas resposta... quando?
Que monstruosa, descommunal saudade,
Que terrivel anciedade!

Um dia ao lar voltei,
E, perguntando por ella,
Responderam-me assim:
(Al de mim!)

Aquella moga, aquella
Que tinhas por tud namorada

11 a muito tempo que jit estd casada
Com um velho portuguez:
J4 tem uns dous filhinhos
Louros, bonitinhos,

. — Que faz gosto vel-08

Por seus crespos cabellos..«—
Em vespera de tres.
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Eu fui & casa della.
\o ver-me ttlo triste, encalistrado, .
) Em vez de consolar-me
Com palavrinhas doces
E doce moscatel,
Sabe o que fez a cruel?
H ' Cobriu-me de ridiculo,
Soltando um riso fresco, endiabrado.

Perguntou-lhe o marido : .
— Quem € este palerma
Que temos hoje em casa, -
Este nariz comprido?
Que grotesco animall
Eis aqui a resposta
D’aquella moga ingrata
Entdo para o meu mat
E mal que fere e mata?
— Pois ndo sabes quem é>... Aquelle tal.

— Aquelle tal?
— Que me deixara um dia
O ramo de alecrim. -
Hum!.,, O patife riu-se ! Ig
E olharam para mim. o
Imagina qual nio foi 0 meu cardo
- Com tal recepgiol!
Fui d'alli me safando incontinente;
— Maldicta condigao, maldicta gente!
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FIDELIDADE

Chamas-mc voluvel,
Porque® Nem €u o ser,
A ti ndo me liguei

Por 1360 indissoluvel?

M inha fidelidade

" Bem vés! E'bem conhecida:
— E’tua a minha vida
Por toda a eternidade.

Quero o que tu queres;
O que tu pensas, penso,
No mundo vasto immenso
Prefiro o que preferes.

Tu tens mais que um amante
E mais que uma tenho;

Em te seguir me cmpenho..
— Bem vés que sou constante.
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£u mal de ti nao fallo.
}'azc® 0 que descjus:

A quem tu gueres beijas,
E vendo tal me calo.

Vivo de 4 gostando,
Porque 1u ¢s assim,
Mas gostards de mim
O mesmo praticando?

Seguindo a natureza

Da liberdade gosto ;

Nao és assim. Aposto,
Que em ti ha mais crueza,

Sigo os teus passos, bella;
Fago o que fazes, flor;
Nosso fiel amor

Em tudo se revela.

Quando a um outro beijas
Pensas de certo em mim;
Tambem pratico assim
Embora tal nao vejas.

Em ti pensando um dia
Dei beijos na visinha
— J4 eras entdo minha
E te correspondia.
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Minha fidelidade

Em tudo se revela; ¢
A todas amo, bells;

~ V& que sinceridade!

Amante mais fiel »

Que, eu ndo acharis;
Deixa-me, pois, em paz,
Nio sejas tdo cruel!




CONSELHOS

n Sug portn cerrard,
scu visinha louvara,
8€ UIZCT Viver em pazx,

vando tiver sua casa
Algum mimoso guisado
E seja de seu agrado
Nio repartir com 0S mais ;
Quando o visinho for gente
Muito pedinte, exigente,
— Feche sempre a sua porta.

Se o coitado do visinho

Nio fér sujeito mesquinho
Dé-lhe pao e queijo e vinho

E Jhe solte algum dinheiro,

— Seja tambem cavalheiro,
f.ouve elle & bocca cheia
Abra a clle 4 sua porta

— I'ranqueza leal amiga —
Que nobreza assim obriga.

Aw
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do o visinho for desscs ,

Quan
. g
¢

papa-jantarcs brejeiros,
Que levam dias inteiros
A cacetear-nos scm do,
Da vida alheia fallando
E vinho beberricando, ;
— Fechc sempre sua portd.

A sujeito almiscarado ».
Todo pchutt, da moda, §‘q
D'aristocratica roda, *
Que quer frequentar-lhe a casa, N
Porque tem fitha bonita :

A quem affecta gamenho

Arrastar a sua aza

— Nas ventas feche-lhe a porta.

Se tem dinheiro e algum fresco,
Algum vivo capadocio

Vem propor-ihe bom negocio
Vantajosissimo, de arromba,

A este sem mais nem menos

A’ cara fechar a porta.

lfu homem que enverga opa
E que d'aguy benta zela,
Mas que por feitos revely
Ser um rafudo tratante
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Apodige ido de vicios §

_ Nada d? trégoas com clie
}' nada de sacrificios,

— Cerre-lhe logo a carranca
I° & porta rcforce i trancu,

Corra de rabulas, medicos,

De subscripgdes, de emeticos ;
Fuja de abaixo-assignados,
Dec ncgociantes fallidos,
Capitalistas quebrados

*E patriotas fingidos

E fazendeiros sem cobres;
Nio namore mogas pobres,
Sejam embora muito bellas
Tenham puffs, risos, gragas,
Fagam bem suas anquinhas
E tetéas e franginhas,
Porque ter pode a desgraga
De casar com uma dellas.

Se pretender algum dia
Tomar estudo, caulela !
Fuja de moga amarella

E n3o queira se casar
Com e¢ssas mogus bonitas
A’cusla de pés ¢ fitas,
Cuja vida ¢ bandoleira,
S6 vivem 4 namorar,

ol
P
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Teme os luonddes beatos,

Os homensinhos pacatos’;
Teme a lingua do calado ;
Seja em tudo desconfiado
Sobretudo dos politicos
Neste mundo dcsconfie

E muito menos se fie

Nas conversas das comadres
Que envolvem sempre 0s compadres
Em cerrados cipoacs;

Nio tenha muita confianca
Em recado de creanga,

Em telegrammas, annuncios.
Que enchem tantos jornaes
De pétas pyramidaes...’

Se quizer viveér em paz.,

ax
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Vamos além, 4 cidade ?
Ha muito 14 que sc ver,
}la muita cousa exquisita
Que sc fara descrever.

Temos ld4 um gordo velho
\ Que passa por santarrdo :
‘ — Ratazana que engordara
! No — queijo — da religido.

Temos muitos poetastros

De estylo pifio e balofo,

Que nos dio versos, mais versos
De choradeiras com méfo.

Temos umas beatonas,

~ Sujeitas dc cara feia, —
Que padres-nossos mastigam
Fallando da vida alheia,
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Q MOS um jyj,
ue lantas tort

QUC agory and

de direiy,
Uras r(.‘z,_ .
a corgy nda

icmos um padre famosg

O maior dos Prégadores -
— Pregara mais de mjj ﬁnt:;
Aos pobres fornecedores, )

Temos tambem ng cidade
Um pinta-ratos de truz,
Que tambem ja pintou o sete,
Por causa do jan da cruz

Temos feliz taverneiro
(Agora com pansa cheia),
Que fez fortuna vendendo
Mixto de assucar eareia
Vereis nas casas dos grandes
Com seus ares ¢ tomares,
Engravatados sujeitos,

__ Teimosos papa-jantares.

Anonymato na ponta,
Empanturrado civismo,
Ao lado desses panstos
Enfermos de¢ patriotismo:
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Os jacmhhlos, damnados .
Por causa do patrio osso,

Dizem: Larga! aos estrangeiros,
Que este Brazil ndo ¢ nosso.

f Vamos la. Temos de muitas .
E muitas cousas nos rir
E tambem fazer o povo ‘ .
Comnosco se divertir. WL
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DE VEZ EM QUANDO

uando n'uma casa manda
A mulher mais que o marido,
Deve ser na mesma casa
Tudo da ordem invertido:
— Andem panellas na sala,
Mesas de pernas p'ra 0 ar;
A mulher ande de calgas
— Para ser mais regular.

Quando vejo algum sujeito
Todo o mundo a bajular,

— Escovadclas mimosas

Neste, n'aquelle a passar,

— Sempre com risos nos labios
E palavrinhas de amor, :

— j*asso-lhe carta, de promplo,
he perito adulador,
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Juanio alguem no mundo pasea
Por enorme santarrdo,
Semprv na egreja de jocthos
E de rosario na mao;
Mas que de facto unda longe
Das doutrinas de Jesus,
— Pondo-tc delle mil leguas
r De longe faze uma cruz!

Quando o padeiro promette-nos
Vender mais barato o pao

E diminue-lhe no peso

Em sensivel proporgao,
Comigo aqui considero:

— Este pdo a baratear

E’ capaz at¢ de em pilulas

Um dia se transformar

Quando alguem da quebradeira
Poe-se o efleito a sentir,

F. aqui vé a bicha leiu

Se approximar, sempre vir;
Envergando logo a opa,
Ouvirds clle dizer

— Sc ntos ja vivem disto,
Porque nao hei de viver?
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Quando tantag velhas hoj
Fazem tantos rcqnchraﬂ'r.
Como querer quc as mmn‘s'

g ¢ "NiNag
gao tenham scus Ramoradog)
0 exemplo ¢ que faz tudo,
= 0 destas velhas. ., caluda
E’ d'aquelles que se exclama;
«Que gente! Deus nos acudal,

Quando o fresco viuvinho
Deixa o preto, o roxo veste,
E d'um tom mais alliviado
Pouco a pouco se revestg,
Al, ai, ai! Apaixonado

Vae deixando sem tormento;
— Em scena temos cupido,
— Algum novo casamento.

Quando essas mogas que gostam
De bonecos enfeitados

Véem passar rente s janellas
Uns tolos empavezados,
Segredam umas 4s outras:

— Que rapazinhos bonitos!

F alli mesmo 08 pacs resmungam:
— Que sujeitos exquisitos!

L4
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Quando vejo algum finorig
*

Andar com subscripgio,

Amaneirado querendo

~ Nos levar de leve a mio :

— Tem-te 14 ! De longe digo-lhe :
Saber desejo primeiro

O que pretendes fazer

Deste meu rico dinhewo > !

Quando nas mesas de jogo
Se escancha o pae de familia,
E, perdendo sempre e sempre,
As noites passa em vigilia,
Em vendo tanta miseria,
Sentindo tanto prejuizo,

— Duvido que os jogadores
Sejam sujeitos de juizo.

Quando vejo as beatonas
Correndo dos beatdes,
Aquellas por serem altas,
Estes sercm pobretoes;
Fico meio atarantado

Ante tdo grande humildade
E, persignando-me, digo:

4 o a !
— Isto, sim, que € caridade:

s
s
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Qus i
Juando o medico Teceity

Manipula o boticarip ¢
O cserivao dg rcgism’)‘
Vai buscar o obiluarig
Porque sabe que o doénlc
Dessa vez vai, nio €scapy :
— Tem de morrer fatalmente
D'obitos vai para o mappa, ‘

Quando um basofio restrago,
Cheio de pifia vangloria
Inda aos alumnos castiga
Com a feral palmatoria,
Com justiga deve dar-sé

A td30 teimoso casmurro,

— Nao a patente de tolo,
Mas o diploma de burro !

Quando vou por estas ruas
Rente, bem rente ds janellas
Vejo mit velhas curiosas

E mil mogas amarellas,

Eu julgo que nessas casas
Por certo nio ha servigo,
Que se houvesse. .. impaossivel
Seria tanto derrigo...
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Quand y algum velho barbagus
No saldo we-se a pular,

Em vez de ver o rosario

E n'um canto cochilar,

Eu julgo que do maluco,

— Das piroetlas na volta, —

A sizudez anda longe,

Juizo em revira-volia.

——

Quando a elei¢do se approxima
— Machiavelica qual € —

E me vem fallar de votos
Espoleta lagalhe,

Eu fico tdo enojado

Com esse biltre atrevido,

Que viro frade de pedra

E nao lhe presta sentido.

(Quando em passeio me vejn
Aqui por estes caminhos
Encontrando pelas voltas
Fedelhas de cigarrinhos ;
Eu — gue ainda nio fumo
Aos maduros quarentdcs, —
Aprendo com as criangus
Letas, mais outras ligdes.
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12 vejo andar e nmwu"."lo
Offendendo § 8ociedage >
Com tamanha (|Cﬂuf0l'(:‘

- Un:n bom relhg qQue O'pcrsi
{Eu digo com meus botges) o
Quc ¢ tudo quanto merece '
Por tdo tolas pretengoes.

Quando algum velho inda pensa
Macaquear D. Juan,

E, delambido, procura
D’amores a gloria van,

Um a mil banhos de ducha
Deve por forga tomar;

— Louco varrido nio sendo,
Talvez possa s¢ salvar.

Quando uma velha se pinty,
Pde dentadura posli¢a,
Polvilha os pés de gallinha,
Toda se enfeita e derriga
Eu julgo quec a lumbisgoia
Com tamanho disparate
Tem macaquinhos no 8010,
— No peito algum bonilrate.
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Quand
Q meu ‘ g diffamar ¢

O Brasil por ao ridiculo,

Dos brazileiros fallar,
Digo-lhe : — D'algum navio
Bem deve saber a escala..,
Se estd mal, esld cm pouco
—E’ voltar com sua mala.

R
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Quando ougo do governo
Algum Mané fallar contra,
E’que as festas do governo
Chuchar ndoe pode o bilontra;
Quem mama n'alguma téta
Bem reparo ser calado

A te dizer que nos todos
Andamos n'um El-dorado.

Quando vejo esta Republica
Com tamanha fidalguia
Leguas, mil leguas distante
Da real democracia,

Eu ponho a mao ds ilhargas
E de bocca escancarada,

— A’s ventas republicanas
Dou enorrr.,.,me gargalhada

-
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Quando Pé ante
Dentro da noxeg matriy

E aob a ababadg i me
Accn'mmndﬁ O meu nariy,
S¢ diante o altar contempin
A hypocrisia ajocthada,

Me benzo e depressa saio,
— Quc ndo quero cagoada,

P¢ penety /
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Quando um lapuz intenta

De versos fazer um cento, .’
De engrossadores a turba
Logo exclama : —Que talento !
Mas a senhora critica

Que tem pensar diverso,
Reduz o talento a zero,

- A menos que zero o verso!

™
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Quando um sujeilo se arvora
De qualguer terra cm mandao,
Sem ter prestigio, mas tendo
Do governicho o bastao,

Se de repente the fulta .
A forga que tanto faz, ’

— O borra-botas 4 vala
Aquillo vai. .. catapruz!
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Quand} me chama de feio,
e poct: oxdngotanga

Alguma moga bonita,

Fu acho sal, n3o me zango ;
Mas gquando uma velha tenta
Ate defender. .. ai castigo!
Pergunto-lhe em tom de mofa :

— Que tem vosmece comigo ?

Quando algum critico pulha
Pée-se d'outrem a fallar,
So porque tem a mania
De viver a.parolar, .

- Cortezmente lhe pergunto :
— Perdoe-me V. Excellencia...
Porque se arvorou em critico
Faltando-lhe a competencia ?

Quando um sujeito ¢ rico

Tem amigos e qualidade,

— Compadre de todo 0 mundo,

E' 0 mandio da cidade;

Se, porém, do sobredilo .

A fortuna em breve véa,

A’ uma ¥z todos dizem :

—Quem pensava ? Um cousa atéa |

-
.
_‘"‘ f‘[! . .
[ ST I

TR
v

r

ol At~ da

23 pebad

-t



R

. =
L)
LOQURNUD S TR e
ME powhoh @hsidorgr »
4 pejrgue wdo ands
- *1iole de pernas pra a ar,
» " Gbrfio para patmatoria
Deste mundo ndo nasci,
A rir-me de tudo ¢ todos
Ponto final ponho aqui,

Lorena, 1900.
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